IL LIBRO DE’ SATLMI," OILIX. CL.

slmaulncu col tamburo, e colla
il Signare gradisce il
polo egli gloﬁllchutiman—
met per\ama
tuann 0 sopra i lor lem
6 Avranno nella lor gola l'esalta-
zioni dll?u), € nelle mani spade a
ue
Per far vwdewl t‘m le genti, e
poli

Per lmreilorgom con catene,
onomu d'infra loro con ceppi

i

OCL

eluia.
L DATE Iddio nel suo Santua-
rio: lodatelo nella distesa del-

loria.
lagtelo le sue prodeze:
lodaulo ceu?:. do la sua somma

3 Lodanelo col suon della trom
ba: lodatelo col saltero, e colla ce-

4 Lodatelo col tamburo, e ool
flauto: lodatelo ooll‘srplcordo.
coll’ organo.

5 Lodatelo con i <.

lod con cemball squillanti.

9 Per ad
pra loro il giudido tcritw il che
;ard “glorh & tutti i suoi santi. Al-

GOgluoomchaﬂaw laudi 1 Si-
gnore. Alleluia.

——

III
LIBRO DE’PROVERBI DI SALOMONE.

CAP. L
PROVERBI di Salomone, fi-
luolo di David, red lsrael ;
" COnoscere sapienza, edia.m-
ti di senno; }per
3 Per

di bu

diclo, e di dirittura ;
4 Per dare avvedimento 4’ sem

‘plici, e conoscenza, ed

-

.dlllwﬁ:h.dlli\l- !

ne

sigli, e governo:

Pe.rcomymderle sentznle.ed

1be’ mottl ; le parole de’ sa

lgru tim ;Ll Slgn el

or de! ore eapo

della sclensa: ma gli stolti spres-

:ano 1a sapienza, ¢ I' ammaestra-

B Ascolta, ﬂglluol mio, 'ammae-
stramento
-9 Perc l'lnse tregio !
aioso al tuo capo, e collane Alct:o
Y
10 Figliuol mio, se i peccatori ti
dd non

tir loro.
11 Se dicono, V\enl eon nol,
nlamo agguati al
mo di nascoso l'mnoeenw impuni-
u\meme

t vivi,

12 Tranghiottiamgli tut
come il sepolcro: e:ununuen a | parole.
Quelll che scendono nella

gulsadl

554

| 13 Noi trovuvmo ogni

pﬂduenonh-l

sorts di
leno-
lle

tua sorte con noi;

etneuedl
14 Tu trarrai

det- gnolmﬂmmmsoh

15 liuol mio, non inviarti con
oromlg-amem tuo pi¢ dal lor sen-

lBP loche { lorpledl corrono
al male, e s'affrettano a spandere

17 Pmerl:foché ben sl tende impu-
rete dinanzi ad ogni

nitamente
"1?;‘«10@ t al lor
a essi pongono
propio sangue, ed insi 0 NASCO-
samente l&‘nlmnloro.
19 Tali sono i sentieri d' ogni uo-
mo dato all'avarizia: ella
1'anima di coloro in cui ella si

La somma Saplenza grida ‘di
fuoﬂ ella fa sentir la sua vode per
e flam :

Ella grida in capo de’ lugght
ronunzia {
raglonament! nell' entrate delle
porte, nella citta:
22 Dicendo, ]nﬂno a qmmdo.
smnpi. amerete

rito mio fovi assapere le mis
24 Perciochd o ho gridato, ¢ voi
avete s 1o ho
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distesa 1a mana, e niuno ha porto
atten: 3
SR

€ NOon av!
correzione :

26 Io altresi riderd della vostra

cheranno sollecitamente, ma non
mi troveranno:

29 Percioché -hanno odiata la
scienza, ¢ non hanno eletto il ti-

mor del Slgnore
30 E hanno gradito il mio
eon.lﬁo, ed hanno disdegnata o-

mnngmodel frutto
ﬁle lor vl%‘ € saranno saziati de'

32 P he lo sviamento degll
seempl gg uccide, e Y'error degli

stolti git

33 Ma chf m'ascolta abitera in
sicurta, e vivera in riposo, fuor di
spavento di male.

CAP.
IGI.!UOL mlo, ne tu ricevi i
miel d ponl appotel

SEsetuchla.mllap denm.c
fuorlla tua voce all' intendi-

4 Setulocemhl come l'argento,
e _1'investighi come 1 tesori:

5 Allora tu intenderati '1 timor del

ore, € troveral la conoscenza

d
6 Percioch2 il Signore da la sa-
enza: dalla bocca procede

lo scudo di mm che uml
in in th :

i sentleri di dirit-
tnrm e custodire 1a via de' suol

san
9 Allora tu intenderal gluntlzh,
giudicio, e dirittura, ed ogni buon

sentiero.
10 Quando la sapienza sarh en-
Mnelcuortuo.elulcimmm
dilettevole all'anima tua:
1 Lavvedlmu ento ti preserve\'h.

Per \iberarti dalla via malva- | chi
arlano dai llls o0lo ch'eg!

gia, dagll uomini che

Coue perverse:
per 583

l;'_!ml' quali lasciano i senﬁeﬂl devlll:
er le
delle twclseer P

41 qua“ si rallegrano di far
male, ¢ fes nelle er-
sith di muliim perv!

15 I guall son tort! nelle lor vie,
€ tra ne lor sentleri :

16 Per iscamparti ancors dalla
donna straniera; dalla forestiera,

che parla vezzosamente ;
17 La quale ha abbandonato fl
conduttor dellal varmezza, ed
ha dimen e gelouoDio.

18 Cos c!osincomc
mwhlni alla morte, ed i suoi sen-

a th
19 Niuno d:,oolom ch'entrano da

Acioche ancora tu camini per
l‘?uv;lh de’ buoni, ed osservi i sen-

21 Percloche gli womini dlrml
al , e gl womin:

CAP. III.
IGLIUOL mio, non dimenti-
care il mio insegnamento; €'l
cuorutuo guardi i miei comanda-
menti :
2 Perche t' nno lun-
ghezza di anni di vita, e
prosperita.
3 th, e verith non t'ab-
bandoneranno : I su ls
g:ls. scrivigli in s uwo!a del
0 cuore :
4 E tu troverai grazia, e
senno, appo lddlo, ed appo gli uo-

el Signore con tut-
poggiarti

eg Riconosc!
7 Non reputartl savio ap)
stesso: temi 'l Signore, e
dal male.

8 Cio sarh una medicina al tuo
bellioo. ed un'inafiamento alle tue

90n 11 Signore conlemew
cnlflhl.me con le primizie d’ogni tua

ren
10 Ed i tuol grann.\ saran ripieni
dl benl m o‘ i abbandanm,pe le
l 1 !ohnon'(‘l?sgze;:.rm.h
ll 251 0!
el Si ignore ; e nonﬂ

te

n Percmehé il Signore
ams ; snﬁ come un

l'uomo c'ha trovata sa-
2B2
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pienza, e I'uomo ¢ ha ottenuto in-
tendimento.

14 Perciochd il traffico d'esea ¢
migliore che'l trafico dell’ argen-
w. e 1a sua rendita ¢ migliore che

T'o
15 Ella ¢ pid prezioea che le per-
le e t.ut.to clo che tu hal di pia

16 Lu hm di giorni ¢ alla sua
cchem. e gloria alla sua

17 Le sue vie son vie dilettevoli,
e tuttl i suol sentleﬂ sono pace.

18 Ella ¢ un'albero di vita a
quelll che s'appigliano ad essa: e

CAP. 1V,
IGLIUOLI, ascoltate l‘amma&
stramento del
attenti, per conoscer prudema.
2 Percioche io v'ho data buona
dottrina, non lasciate la mia legge.
3 Percioché io ancora sono stato
figliuol di mio padre, tenero, ed
appxeaso mia
esso m'ammaestrava, ¢ mi
diceve, Il tuo cuore ritenga le mie
parole: oeserva i miei comanda-
u&ell\m, e is'i: vlvgal.
cquista saplenza, acquista pru-
denza: non dlmenﬁm.re det.ﬁ del-
la mia bocca, € non rivolgertene

beati coloro che la ritengono. ietro.
19 11 Siy ore. ha fondata la terra Non abbandonar la sapiensa,
con sap egll ha stabiliti i | ed ella ti preserverd: amala, ed
cleli con mtendimento. ellatl gnnduﬁ.
20 Per lo ﬁa a principal cosa:
mndfmonofeasi.elaﬂasulm acquista 1a sa; ie.ma ed al
di tutti i t.uoi l)eni, wqulsta E pru-

2f Figliuol mio, non di i | denza.

giammal queste cose dagli occhi
tuol amrda 1a ragione, e l'avve-
22 tE quelle m;nl{notvlta nlul;anl‘
ma tua, e M a tua

23 Allora caminerai sicugr:mente
perla :&ua via, €1 tuo pie non in-

cﬁ Quando tu giaceral, non avrai
spavento: e, guando ',u t.i ripose-
tuo sonno sara dol

['u non temerai di sub\to spa-
vento, né della ruina degli empi,
q&gmdo ellaavverrh.

Percioche i1 Signore sard al

tuo fianco, e guardera il tuo ple,

ezh; Non slamp il ben 1
eaquellia
cui ¢ dc:‘::ulzo, quando ¢ in tuo po-

s

28 Non dire al tuo prossimo, Va',
€ torna, e domane tel dard; se tu

I hai appo te.

‘29 No macchinare alcun male
oontr'al tuo prossimo, ch‘ablm in
sicurth teco.

30 Non 1itj, con alcuno senza
u:gione, g'egli non t'ha fatto al-
cun torto.

31 Non portare invidia all' uomo
violento, e non eleggere alcuna
delle sue vie.

82 Percioché I'uomo perverso
cosa abbominevole al Signore.
ﬁ;ﬁ comunica 11 suo consiglio con

uommi dirittl.
maladizi

ms gll mﬁ sene pomno ignoml
556

8 ed ella t

ellnu fonﬁchut. qunndom u-
9Elh ti mettera in sul cape un
freglo gmzm

ﬁ dara una co-
10 Aseolta, eglmol mio, e ricevi
i miei detti di vita ti sa-

ranno mnui plicati.

11 To t'ho smmustm nella vis
della sapienza: io t'ho invinw ne'
sentieri della dirittura.

12 Quando tu caminerai, i tuot
passl non saran ristretti: e, se tu
corri, tu non incapperal.

13 Attienti all'ammaestramento,
esso éla tua vﬁa.

14 Non entrar nel sentier i
em i: e non caminar perla via

16 Scﬁifa!a, NON PASSAr per essa:
etl%matene. e pm o\ o

mire, s¢ non hanno fatto qualche
male: €'l sonno s'invola loro, se

18 Ma il senﬁerdu‘glustl ¢ come
1a luce che spunta, 1a quale va vie

d pid rlsplendendo, fin c.he sia

non sanno in che in-

23 ﬁlluol io, attendi alle mie
parole: inchina I orecchio tuo a’
miei dettl.

21 Non dipartansi quelli giammai
d&%ll occhi tuoi : gugrdagll in mes-
20 del tuo cuore :

Percloche son vita a quelli che

8{9 La via degli emplt écome una
caligine : essi
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gli trovano, e sanith & tutta 1a lor

carme.

23 Sopra ogni , guarda il
tuo cuore : percioche da esso pro-
cede la vita.

24 Rimovi da te lapervu-si& del-
edallo:re:'nadam per-

0 dirit-
to davanti ate, ¢ le tue bre
dirizzino la I or’mm;dlnm%‘ P
26 Livella il sentiero de’ tuoi pie-
di, e sieno addirizzate tutte le tue

vie.

27 Non dichinar né a destra, né
aslinmm rimovi 1 tuo pi¢ dal
male.

CAP. V.
TIGLIUOL mio, attendi allamia
sapienza, inchina il tuo orec-
chio al mio intendiment
2 Acioche tu oeservl avvedi
menti, e che le tue labl
wvino la scienza.

3 Percioche le labbra della donna
stillano favi di mele, €'l

suo ¢ pin dolce che olio:
4 Ma il fine d'essa ¢ amaro come
» 0, aguto come una spada a

lue tagli.
5 1 suoi piedi scendono alla mor-
te; isuoi passi fanno capo all'in-

o,

6 1 suoi sentieri sono tl,
senza che tu te n'avv : che ta-
lora tu non livelli la via della vita.

7 Ora dunque. figliuoli, ascolta.
temi, e non vi dipartite da' detti
della mia bocca.

non ’uscio della sua

9 Cheuloratu non dij ‘1 tuo ono-
cnm‘l stranieri, e gli anni tuoi al

10 Che talora 1 forestieri non si
sazino delle tue facultha; e che le
tiche non vadano nella casa

dello strano:
-11 E che tu non ruggi alla fine,

qna.ndolatnaea.rne. €'ltuo corpo

8aTanno
12E non dichi. Come ebbi jo in
l'ammaestramento ? 6 wme

8 Allonmnalatunvladaessn,e by
awmnl

17 Sieno quell’ acque a te so0lo, ed
& niuno strano teco. .

18 Sia la tua fonte benedetta :

nllegmu della moglie della tun
Anezra.

19 Siati elfa una cerva amorosa,
ed una cavriuola snzion, ineb-
brinti le sue mammelle in
tempo ; sij del continuo Invagl
del 8uO0 aMO!

rché ﬂg!luol mio, t'inva-
ghlrestrdella, ed' bbrac.

cerestl 'l seno della foresﬂem?
21 Conciosiacosache le vie dell’
uomo sieno davanti :iﬂl occhi del
Signore, e ch'egli livelli tutti i suoi

22 Le uita dell' emplo lo pren-
deranmlrl,ﬂgd egli sarh rr p
le funi del suo peccato.

23 Egll morra per mancamento
di correzione; ed andra errando
per la molta sua pazzia.

CAP. V1.
GLIUOI;“néio, se tu hai fatta

hai toccata la mano allo strano,

2 Tu sei allacciato con le parole
della tua bocca, tu sel preso con le
parole della tua bocca.

Ora fa’ questo, figliuol mio, e
riscuotlti pol che tu sei caduto ln
mandel tuo proesimo, va', gittati

ﬁedl de’ tuoi amici, e solleci-

4 Non lasciar dormire gli occhi
tuol, né sonnecchiar lo tue palpe-
re.

& Riscuotiti, come un cavriuolo
di man del cacciatore, e

6Va, pigro, alla formica; rlguu-
da le sue vie, e diventa sa

7 Conciosiacosach’ella non abbh
né upltano, neé magistrato, né s

re ella apparecchia nella
ﬁu 0 cibo, E munanella T
eoln il suo mangiare,

9 Infino a

cemi?quangat‘i‘desw?alfm %h.

sonnec-

tto il mio cuore la

un_poco,

hiand " 3

3 E come non ila voee dl
quelli che m'ammaestravane
non inchinal 'l mio oreechio aquel-
5 Ch&ﬂd h s:aw in ogni
che sono 0|
male, in mezzo deua s €
delia co;
15 Bei dell’
?5: e de’ ruseelli di mezzo della tua

16 Spanda.nanembnﬁ fuori, ed
i ruscelli delle tue acque per le
phue

: 857

un po-
per H
La tua poverta verra come un
d elatua come
uno scudiere.

12 L'uomo scellerato, 1'uomo da
nulla, procede con perversita di

aeque della toa cister- | bocea.

13 Egli ammicca con gli occhi,
la ¢0' piedi, accenna con le

14 li ha delle perversita nel
sua (En%re, egli macchina del male
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i tempo; egli commette con-

15 Percid in un momento verra
1a sua ruina: egli disubito sara
to senza rimedio.

flaccal
16 N Xgno odia queste sei cose ;
anzi . :uemgmshboml'

F

nevo'f:e all'

cun riscatto: ed avvegnachd ta
mulbplichi i presenti, non perd gll
accettera.

CAP. VIF

IGLIUOL mio, guarda { miei
F et e 1t nl appo te 1 miel

anima sua
i, 1a lin bu- QGuardalmlei comandamenti,
m:cchhm“he pa.lﬂ?non e tu viverai; eg'uarda il mio Inse.
181 cuore ¢ he divisa oechl‘texx' come la. pu &
d‘iniqu.i';ti;u,olm o chl: s'afirettano | 3 Legagliti alle dita, mivnghin
per correre al m: ale.

19 I falso testimonio, che sbocca
menzogne, e colui, che commetie
i S—

uol mio,
damento di tuo padre, e non la
S
el continuo le;
sultuo cuore. ed avvinti ingasu la

?uando tu caminerai, quello

guanih 'ornoag. e,quan
ggctu risveglierai, ragionera
23 Perciochs 1l N to ¢
gn. é
"nidi discl-

femmim
e della lin-

della sua

7
fa-tmi

su lsrm‘vl&la del tuo cuo Tu W
ienza, mi
iorellaw e cSapm‘ la Prudenm tua

paren
5 Acioche esse ti
do e Toresrien

11,
i tra gli scem e scorsi
mﬁmcl u,ﬁn giov&euo,wo-
senno:
sn qual pasnava
ctuad‘
tmendo

su la sera, ln sul vespro del
d, l.n su l'imbrunlre, ed oscurar
della notte:

0 Ed ecco, una donna gli venns
incon in assetto da mguetrice,
e ﬁagtu d'animo :

ella con 1e sue palpebre.

26 Percioche per una donna me-
retrice si viere fino ad un
pane: e la donna v duominl
va a caccia dietro all'anime pre-

Alcuno prendera egli del fuoco
137 8eno, seniz':t chei su?)?vesﬁmenu
0 ars

ne sien,
28 Alcuno caminery egli sogn le
> senza bruciars i pledi
Cos) avviene a chi entra dalla
moglie del suo 5 chiun-

esviata i cui pie-
d{gonsftedma 0 ﬁ.ensa "
Essendo ora fuori, or
piaue esmdoagﬂmumr;{-es.
ad ogni cantone.
13Edeasalo Tese, e lo bacid, e
stacclatamente gl dicse, © 0 >*
l4loaveasommeilvotoho
pagaﬁimiei Vot & oggl
Perd ti sono uscita lnconhvo,
Per cercarti, e t' ho trovat
16-10 ho awoncloil mio lctto con

q‘u”e 1a tocca non sarh innocente.

E' non si spreza il ladro,

q\mgdo egli ruba per saziarsi, a-
o

e;
31 Anzi, se & colto, restituisce i
JSurto a sette doppi, egli da tutta la
sustanza di casa s|
32 Chi commette adulterio co
una donna ¢ scemo di senno : ch|
vuol perder Yanima sua faccia tal

Egli trovera ferite, ed lgnom,l-
nia; €'l suo vi tuperio

mmai cancellato.
34 Percioche la lgelosia ¢ un furor
de}l' uomo: edeg risparmiera

di lav a cor-

dice\le di,ﬁl d° Egjtw.
17 Io ho profumato il mio letto
con mirra, con aloe, ¢ con cinna-

Vi inebbriamoci @ ri
nel oci d"amo:
llazziamei

oy s e
no ma 80l
oresl placeri,

in am
19 Percioc%é il marito non ¢ in
laggio

! casa sna egliéandato in v

lonta)
20 E li ha preso in mano un sac-
chet g di da';m egli rltomerh a
21 1-:n'fa f mi'&?e?ﬁé molte
a lo {9

lusinghe, eplo Sospinse con la :3?
cezza delle sue lab

Ed egli andd dietro a lef subi-

22
li non a?&a xisuardo ad al- | tamente, come il bue viene al ma:
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cello, eeomeioep&mpergam I

gamento dello sto!
(<] COme 1'uccello s'affretta al

senza 8a|
ﬂhm; n che la saetta

1i tmﬂ
‘ '? unque, figliuolt, ascolta-
attendetz a’detti della '

25 11 cuor tuo non dichini alle I

vie d'una tal donna: non isv!
ne' suol sen!

26 Percioche ellaneha fatti cader
molti ucclsi: e pur tutti coloro
ch'ella ha mortl eran possentt.

27 La sua casa ¢ la via dell' in.
ferno, che scende &' pia interni

luoghi della morte.

A Sa CAP. Vlll-
L m‘ﬁ:n non dl elh fuorl

2 Ellamln&éhlupok‘luoﬁ

11
elevatl, in su
3 pnuo alle , al-
ckﬁ. trlh
degll usci dello
o a vol, 0 uo-

4 Dicendo, lo grld
mint prlndpul e 1a mia voce &'in-
dirizza ancora al volgo.
5 Semplicl, intendete che cosa sia
avvedimento: e vdi stolti, inten-
dete che cmm buo
8 Asoolf rOpOr-

0 cose eocellend l‘npﬁr de\le mie
labbra sara di coee diritte.

he’l
erith : ma I' A

17 To amo quelli che m’amano ;
e quelli che mi cercano mi tro-
V¢ 0

erann.
che & con- 1 18 Ricchexze, e gloria, son meco;

anent!, e glustisia.

19 lmo fmno é’l m che
oro, ansi cl ro fi 0; e la
mh rendna mi;uorc che ergento

20 Io camino per 1a via della giu-
stisla, in mexo de’ sentieri della
dirittura:

21 Per fare eredare il vero essere
:l;qnem che m'amano, ed emplere

221! SIs:ore m‘mdh

23 Iooonomueuﬁmlhln rin.
[ dal pdmgpio,

ablesi, né
fonti, nd gorghl d'acque, lofnl

25 Io ful prodotts, innansi che 1
mmu fosser pmlomhu.avanul

26 Mentre egil non avea ancora
fatta la terra, campagne, né
1a sommith del terreno del mondow

ggioQumdo egl fermnn il clelo
disopra: quando fortificava
le font doﬂ’ iuo:es

ragionerh di vi
é cid che le mie labbra i

nano.

8 Tutt i detti delhmiahm
son con glnldd. essl non v'¢
nulla di torto, 0

9 Keal tuttl son dm tti agl' inten- | suo cos

denti, e bene addirizzati a coloro
vata la scienza.

sapiensa ¢ mi-
glorecbe le perie; e tutte le cose
g7 1a ;ao[;llclnn t,‘:n 10"

Io, » abito nel'av-
vem €nto, e trovo la conoscensa
de buoni avvisi.

131 tlmor del Slgnon odiare il
male: perbh, e I'alte-
la malvagita, e

1a bocca perv.
14 eu me ammcm i1 eomlgllo.
el
lme
15 Permom;nnnolim.odim

ui’;‘g:rmmu%ﬂgglmol igno-

me 8l

r, ed , o tutti i gludiel
ella terra.

flone : 10 s0m 1a pru- | giuria,

29 Quando egii eva il suo ter-

mio palato mine al mare, tal che l'lcqua non
bt ~ ry p 1
londamend della

wEdmappoluxcomnnnnh-
vo, ed era le sue delisie tuttod) : fo
mi solassava In ogni tempo nel

31 Io mi solasso nella abi-
tata della sua terra; ed i miei di-
letti sono co’ figliuoli degli uomini,

32 Ora dunque, figliuoli, ascolta-
tem lvbb‘euﬁ coloro ch'osservano le
33 Ascoltate 'ammaestramento,
e diventate savi, e non lo schifate.
34 Beato I'uomo che m'ascoita,
vegghhr tuttod) presso a'miei

istare a guardia agli sti-

pm de le mie
35 Percioché chi mi trova trova
hvlm, ed ottiene benivolensa dal

ﬁnuachipeeaconmmohln
uria all'anima sua: tutti quelli
che m'odiano amano la morte.

A Cg\.?. Ix.u
somma Sapiensa ha edificata
mmean.elhhamgmmle
sue colonne in numero di
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4 Ella ha am m-;-lu i suol ani-
mlli ha temperato il suo vino, ed
unch'e ha apparecchiata la ,sun

a [
al
4 Chi ¢

6 Venlte mangiate del mio pane.
e bevete d’el vln%hch‘ io ho tempe-
Tato.

6 Lasclate le scempieta, e voi vi-
vercte; @ caminate por 1a via del-

1a prudenza.

Chi corregge 10 achernitore ne

ve vltuperlo. e chl ripmnde
1'empio ne riceve macc
8 Non ri] der lo schermtore,
che talora egli non t'odij: ripren-
di 'l savo, ed egt

al uvto. ed egli dxven-

terd pid savio : ammaestra il
8to, ed egli creacerd in dot.tﬁna.
10 11 plo della sapienza 2 il
timor del Signore : e la scienza de'

santi ¢ 1a prudenza.
-11 Percioche me ti saranno
muitiplicati i , e ti saranno
unti anni
Se sel savio, mlnvio per te:
se altrest sei schernitore, tu solo
ne porterai la pena.
13 La donna stolta, strepitosa,

scempia, e che non ha alcuno in-
tendim

ento :
1:4 Siede uncll:n essa n\l'enu'a.lta :‘e’h
sua seggio, ne' lu
P e P
T a coloro
no per 1a via, che vumo n
raa lor camino

16 Chi é scemplo’ riducasi _qnh.
E, se v'¢ alcuno scemo di senno,
gli dice,

-17 L‘que rubate son dolci, €'l
di nascoso & dﬂet.oevole.
giganti N e

; che el
convitatl son I:Iel fondo dell'in-
femo.

CAP X.
s o Sldonl‘xmem' 1
uol savio ral
dre: maglﬁglluo lo stolto ¢ ﬂet’:-.
dogll'ht)a‘luorl d' ie& giovano:
‘em] non :
1a glustizia :lscuoﬁe da morte.
a

la
4 La man rimessa poverire :
la mano de’dlliscnu arric-

.5 Chi meeoglh nella mte é u:n
Biglluolo avveduto: ma
nella ricoita £|g&o figlivolo che ﬁ

vitu]
6 edixioni sono sopra’l
del giusto: ma la violenn eowipno
1a bocca degli en?

7 La memoria del giusto ¢ in be-
n e: ma il nome degli empi

marcira,
8 Il savio di cuore riceve i co-
mandamenti: ma lo stolto di lab-
bra andra in precl&h o,
9 Chi camina in th camina
in sicurta: ma chi perverte le sue
ie sarh fiaccaso.

Vi
10 Chi ammicca con l'occhio reca

molestia: ma lo stolto di labbra
andra in precipizio.

11 La bocca del giusto ¢ una fonte
viva: ma la violenza coprira la
boeca;lsfu

12 L'odio move cemtese: ma la

ta misfatto.

13 La sapienza si trova nelle
labbra dell invemlenpe: m il ba-
stone ¢ per lo dosso di chl BCEmO

di senno
14 1 mvl Hpommmh

c‘ una mim vicina.
-15 Le faculta

ma quello che 'empio produce ¢ &
peccato.
17 Chi osserva 'ammaestramento
un camino a vita: ma chi lascia
1a correzione fa traviare.

chi sbocca in-

19 I Ititudine di )l
n moltitu me e non
manca misfatto 3:“)
. [SROAERES
eletto ma“xt;.euor‘dleguun ben

21 Le labbra del

molti: ma g\l ml

T Ta henadizione de1  Signore ¢ e
quellla ch’ u.rri;‘ch nlla.

non le soprag;

23 I wmmeture seellenteme

-eome uno scherzare alio stolto:

la sapienza all'uomo d'in-
tendimento.
1t lvverra :}ll’em io do

O é lhml, 10 [3 denﬁ.he;lofw
m occl e ¢ s
uelli che lo mandano. P
ore accresce

R 11 timor del “
giorni: ma degli em
[ 4 piss-
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ma la speranza
29 La viadel S%ﬁm éuna fa
za all' uomo u&& ‘;na ella ¢ spa-

X. XI. XII
neuo mil crudele eonturb‘la

18 {mmpio fa nm fallace :
ma v'é un premio sicuro per coluf

usto non sara

teranno la terra.

31 La bocca del

: ma la

sarh troncata.

32 Le labbra del
clbcheégradevo : ma

"“ pbmlalmchcperver-

usto produce
perversa

CAP. XI.
E bilance false sono cosa abbo-
mhwvole al Slg'nore ma il

. ﬂ superbu.! viene I'i-
gnominia: malsnpiemaecongu
eml m
perv
leali gli distrugge.
:aurﬂm non gioveranno al
g‘lomo dell’ daonc: ma la
b5 La giumlh dell'vomo intlero

addiriza I;h d'esso : ma l'empio
8

;&

a e | ©
no r 1a lor propia mal
&nn&e) l‘nmm? e&plo mnom,
la sua aspettazione perisce: e la
zlelmnn du'oili mwa colwcputa
B 1 giusto & tratto nmr di distret-
: ma I'empio viene in luogo auo.
9 L ipocrito corrompe 11 uuo
simo con la sua bocca: ma |

=

glust : mav‘egiu 0, quando u
empi periscono. &
11 La citta @ innalzata per 1a be-
nedizione degii mmnid tti: ma
% sovvemta per 1a bocca degli

12Chllwe-all suo prossimo ¢
vo di senno: ma l'uomo pru-

tace.
l%ﬁg&‘ machl!l dlsplrito N

1a la cosas
14 11 popolo cade In,ruina dove
non son eonslg;ll nu: i:?i. salute in

eﬂrﬁ
o stra-
levadorl e

16 hdommdmowsrrhglo-
ria, come i possentl ottengono ric-
“chexze. possentl 0 ©

17 L'uomo hﬂ*{m fa beue a 82

giammal in
lato : ma gli empi non | chi

nsu) conoscono | &
1a bocca |

che
19 Cos ¢ 1a ﬁlnmsla a viu. come
.

alla sua morte.

20 I perversi di cuore sono un'ab-
bominio al Signore: ma quelll che
sono intleri che gil

m] malvagio d'ora in ora non
impunito: ma la progenie

uat! mm
28 donna bella, ma soema
dai senno. un monile d'oro nel

23 n dm' giusti non ¢ al-
troc‘hée bene: me la speransa degii
emp!

24 V’euleche-p-nde.e r vle
pit diventa blew

asrmh oltr' al dlrmo. e pur m
ulemprepl povero.

La persona liberale sarh in-

mts e chi riga diventerd an-

che
Yl popolo maladira chl serra i1
mno : ma benedisione sard so-
pra'l capo di chi /o vende.

Chi cerca il bene smcnccla
nleolenn: ma il e avverrh &
chi lo cerca.
28 Chi sl confida nelle sue ric-

via son cl

chezze caderh : malfl germo-
ieranne
%cmgm Sua casa posse-

dera del vento: elommom
8ervo a chi & savio di

30 11 frutto del glusto enn‘:l
hemdiviu €1 savio prende l'a-

31 Eceo il _giusto riceve la sua
retribuzione In terra: quanto pid
la riceverd Y'emplo, el peccatore ?

CAP. XIL

HI ama la oorruionemla
scienza: ma ¢hi odia la ri-

3 L'uomo non sarh stabilito per
miem e 1a radice de’ giusti non

4 La donna di valore ¢ la corona
del suo ma.rltn ma quella che re-
git tazlo

mlmpem ¢ come un
S ""‘"": consighl dog Smapt w0

f
6 upuoledes\lemplkndomld
mm&aﬁm;ﬂ



oazeaty GOOgle



